
GLAS 
TELEFON: CHelsea 3—3878 

l i s t slovenskih delavcev y Ameriki. 

NO. 157. — STEV. 157. 
Entered as Beyond Class Matter September 21, 1903, at the Port Offict at New York, N. Y., nnder Act of Congress of March 3,1870 

NEW YORK, MONDAY, JULY 8, 1935. — PONDELJEK, 8. JULIJA 1935. 

V ~ — — 

TELEFON: CHelsea 3—3878 
VOLUME XLTIT. — LETNIK XLTTT. 

DRŽAVLJANI NAJ ZAPUSTE A6ESINU0 
MUSSOLINI PRAVI, DA STA 

ITALIJANSKI NAROD IN VLADA 
ODLOČENA PODJARMITI ABESINIJO 
Ameriška vlada želi, da ameriški državljani zapuste 

v najkrajšem času ogroženo ozemlje. — V Abe-
siniji je nad sto ameriških misijonarjev. — Iz 
Salerna se je odpeljal nov oddelek vojaštva. — 
Strela udarila v Mussolinijevo letalo. 

W A S H I N G T O N , D. C., 7. julija. — Združene 
države naglo delujejo na to, da vsi Amerikanci 
odpotujejo iz Abesinije vsled preteče vojne z Ita-
lijo. 

Uradniki, ki so blizu državnega departmenta, 
sicer pravijo, da ne vedo, ako so bila Amerikan-
cem poslana navodila, da odpotujejo iz Abesinije, 
da pa se državni department pripravlja na to in 
da je bilo podanikom vseh drugih držav naročeno, 
da čim prej zapuste deželo. Ameriškim diplomat-
skim zastopnikom bo prepuščeno, da sami odlo-
čijo, kdaj naj Amerikanci odpotujejo. 

V Abesiniji je okoli 125 Amerikancev, m e d 
katerimi je I 1 3 misijonarjev. Ostali so diplomat-
ski uradniki in nekaj trgovskih zastopnikov. Ne-
kateri Amerikanci so črnci. 

Uradno se zatrjuje, da Amerikancem ne bo na-
ravnost ukazano oditi iz dežele, temveč jim bo sa-
mo priporočano. Da so Združene države tako na-
glo pričele skrbeti za to, da njihovi podaniki čim 
prej zapuste deželo, je vzrok ta, da je mogoče iz 
dežele odpotovati samo po eni železnici, ki pelje 
do morja. 

Do sedaj je že osem misjonarjev zapustilo Abe-
sinijo. Italija bo pričela s sovražnostmi nekaj ted-
nov po deževni dobi. 

ADDIS A B A B A , Abesinija, 7. julija. — Ame-
riško poslaništvo je naročilo vsem Amerikancem, 
da odpotujejo iz Abesinije. Abesinski cesar Haile 
Selassie je, sklicujoč se na Kelloggovo pogodbo, 
prosil Združene države, da skušajo odvrniti vojno 
z Italijo. Predsednik Roosevelt pa je prošnjo za-
vrnil, kar pomeni, da je washingtonska vlada pre-
pričana, da abesinsko-italijanske voine ni mogoče 
več odvrniti. 

Ameriški poslujoči poslanik W . Petty George 
je prejel od državnega departmenta že več navo-
dil, cesarju niso po godu. 

Ker so Združene države odklonile njegovo pro-
šnjo, se je cesar Haile Selassie obrnil za pomoč na 
Anglijo, da skuša odvrniti vojno z Italijo. 

RIM, Italija, 7. julija. — Zadnji oddelek Sa-
bauda divizije se je odpeljal iz Cagliari na Siciliji 
v Vzhodno Afriko. Mussolini je nepričakovano 
obiskal več krajev province Salerno, kjer je obis-
kal tudi prostovoljno divizijo črnosrajčnikov, ki 
bodo v nekaj dneh odpotovali v Afriko. 

Mussolini je skrivaj odpotoval iz Rima, ker naj-
brže ni hotel, da bi inozemski časnikarski poroče-
valci poročali o njegovih govorih, s katerimi je 
navduševal vojake pri odhodu. Italijanski časopi-
si samo omenjajo, da je Mussolini imel več govo-
rov, ne izdajo pa, kaj je govoril. 

Kot je mogoče iz posameznih podatkov sklepa-
ti, je Mussolini zatrjeval, da sta na'rod in vlada od-
ločena za izvedbo načrta. Rekel je tudi, da so ita-
lijanski vojaki še vedno zmagali svoje črne na-
sprotnike. Dodal pa je, da je bil italijanski poraz 
pri Adowi izjema, ker je bilo tedaj 1 00,000 Abe-
sincev proti 14,000 Italijanov. 

"Vsa Italija je za svojimi sinovi,*1 je rekel Mus-
solini, "ki odhajajo v Vzhodno Afriko. Današnji 
Italijani dajejo prednost slavi pred brezdeljem in 

Tretji politični stranki je postavljen temelj 
MONGOLIJA V 

STRAHU PRED 
JAPONCI 

Neodvisna Mong o 1 i j a 
dolži Japonsko, da se 
hoče polastiti severne-
ga dela dežele. — Mon-
golija je v zvezi z Ru-
sijo. 
Moskva, Rusija, 7. julija. — 

Neodvisna Mongolija dolži ja-
ponsko armado, ki ima v svoji 
posestvi severno Kitajsko, via 
namerava zavzeti tudi del Mon-
golije. 

Uradno naznanilo, izdano v 
glavnem mestu Mongolije I "Ion 
Bator in objavljeno v sovjet-
skem časopisju, pravi, da so 
mandžurske in jajnniske voja-
ške oblasti zahtevale pravico, 
da imajo v Mongoliji svoje vo-
jaške opazovalce. Mongols! o 
naznanilo pravi med drugim: 

"Zadnji dogodki dokazujejo, 
da se lioee Mančnkuo z japon-
sko vojaško oporo izogniti mir-
ni poravnavi obmejnih dogod-
kov in se pripravlja, da si 
ji našega ozemlja." 

Mongolija, ki ima sovjetom 
podobno vlado, je v tesni poli-
tični zvezi z U. S. S. K. Njena 
meja teče več milj ob Sibiriji. 
Mandžurija se nahaja proti 
vzhodu, severna Kitajska, v 
katero je zadnje mesece japon-
ska vojska prodrla zelo globo-
ko, pa se nahaja južnovzhodno. 

Japonske zahteve so sledile 
dogodkom ob mongolsko-man-
džurski meji in so izzivalnega 
značaja. Zahteve so bile stav-
ljene celo'ob času, ko je ruski 
diplomatski zastopnik v Tokio 
zahteval zagotovilo, da taki do-
godki v bodoče prenehajo. 

Mongolska vlada pravi, da 
je japonska armada zahtevala 
dovoljenje, da so v Mongoliji 
stalno nameščeni japonski vo-
jaški opazovalci rii da se pro-
sto gibljejo i>o deželi. Ker Mon-
golija tej zahtevi ni vstregla, je 
.japonska zagrozila, aa bo de-
militarizirala večji del vzliocV.e 
Mongolije. 

Tuji vojaški opazovalci so 
mnenja, da hoče biti Jaiponska 
s posestvi jo severne Kitajske 
in Mongolije zavarovana proti 
jugu v slučaju vojne z Rusi j >. 

HITLER OBJAVIL 
N A Č R T ZA 

MORNARICO 
Podal je sedanji obstoj 

mornarice in načrt za 
bodočo mornariško si-
lo. — Sporočil je petim 
državam. 
Berlin, Nemčija, 7. julija. — 

Pet velesil je izvedelo, kar je 
bilo skrbno držano tajno pred 
nemškim narodom — podrobni 
načrt za gradnjo bojnih ladij 
letos in prihodnje leto. 

Pod obljubo molčečnosti so 
vojaški atašeji Anglije, Zdru-
ženih držav, Francije in Italije 
prejeli natančno obvestilo, ko-
liko tonaže ima sedanja nem-
ška vojna mornarica in koliko 
bo imela ob koncu leta 1936. Po-
vedano jim je bilo tudi, kake 
vrste so te ladje in kakšne la-
dje in submarine namerava 
zgraditi. 

Dasi vlada o tem naznanilu 
•najstrožja javnost, vendar je 
znano, da je Hitler velesilam 
samo naznanil svoj načrt, ne da 
bi jih prosil, da mu naznanijo 
svoje stališče. 

OBSODBA VOHUNOV NA 
MADŽARSKEM 

Budimpešta, Madžarska, 7. 
julija. — Dva vohuna, katerih 
eden je Ceh, sta bila obsojena 
na smrt, ker sta skušala dobiti 
madžarske vojaške tajnosti. 

PE1PING V NEVARNOSTI 

VRŽEN IZ SRBSKE 
FEDERACIJE 

Milwaukee, Wis., 7. julija. — 
Urednik lista "SlobodnaRječ" 
Josip Rajnovič je bil izključen 
iz Srbske narodne federacije 
zaradi radikalnega delovanja. 

Peiping, Kitajska, 7. julija.— 
Kot zagotavljajo nekatera po-
ročila, se kitajski uporniki zbi-
rajo severno od mesta, da Z<H 
pet naskoči jo mesto. 

Roparji se nahajajo južno od 
Velikega zidu, toda oblasti * 
drjo, da so jih vojaške straže 
razgnale. 

Exchange Telegraph prinaša 
poročilo iz Peipinga, da se zbi-
ra 2000 roparjev v Čang Ting 
Ifsienu, 25 milj severno od Pei-
pinga in da so naznanili, da se 
v kratkem nameravajo polastiti 
mesta. 

FRANCIJA ZMANJŠALA 
ARMADO 

Pariz, Francija, 7. julija. — 
Francija je znižala svojo auna-
do na svojo normalno sdo « X) 
tisoč vojakov, ko je odpustila 
100 tisoč vojakov. Polovica teh 
jih je služilo tri mesece nad obi-
čajno vojaško dobo. 

so vsled tega ponosni, da so predhodniki dogod-
kov, ki bodo odločilni za italijansko zgodovino." 

Mussolini je skrivaj odletel z letališča v Ostiji 
zgodaj zjutraj in se je zopet vrnil ob 4. popoldne. 

RIM, Italija, 7. julija. — Anteno brezžičnega 
brzojava na Mussolini jem aeroplanu je zadela 
strela, ko je bil na potu v Salerno. N-ikdo v aeropla-
nu pri tem ni bil ranjen. Radio operator je omed-
lel, toda se je kmalu zopet zavedel. 

GRŠKI KRALJ 
RAZP0R0ČEN 

Prizivno sodišče je na 
tajni seji razveljavilo 
zakon grškega kralja in 
princese Elizabete. — 
Kralj jo je pustil pred 
šestmi leti. 

Bukarešta, Romunska, 7. ju-
lija. — Prizivno sodišče je v 
enoumi razpravi dovolilo prin-
cesi Elizabeti ločitev zakona z 
bivšim grškim kraljem Juri-
jem. Kot vzrok za ločitev je bi-
lo navedeno, da jo je kralj pred 
šestimi leti zapustil. 

K a z poro k o je že pred .tekaj 
meseci dovolil kronski cvet. 
Pred meseci so "bile tudi d »• -
čene finančne zadeve. Pri s idi-
šču je princeso zastopal odvet-
nik, kralj Jurij pa ni bil zasto-
pan. 

Princesa Elizabeta je opusti-
la vsako upanje, da bi še kdaj 
zasedla grški prestol, ko en-
krat dobila razporoko od svo-
jega moža kralja Jurija. Po gla-
vnem mestu so razširjene govo-
rice. da se bo poročila s svojim 
tajnikom in da l>o vodila vzor-
no kmetijo. 

Elizabeta in 40 let star: Ala-
uander Szanavv, ki je bi' tekom 
svetovne vojne v carski arma-
di, sta že dolgo časa velika pri-
jatelja. Nedavno je postal Sza-
navv dvorni maršal in osebni 
tajnik bivše kraljice. 

Atene, Grška, 7. julija. — Gr-
ška javnost se zelo zanima za 
poročila iz Bukarešte glede raz-
poroke. Monarhisti pripisujejo 
krivdo za raz|K>roko bivši kra-
ljici. republikanci pa bivšemu 
kralju Juriju. 

Kot pravijo monarhisti, so 
nastale meti obema zakonske 
tež k oče pred šestimi leti, ko 
Elizabeta na Jurijevo zahtevo 
ni hotela odpustiti nekega gr-
škega inžinirja, ki je upravljal 
posestva, ki jih je podedovala 
po svojem očetu. 

LUSITANIJO BODO 
DVIGNILI 

London, Anglija, 7. julija. — 
Argonaut Corporation je s stro-
ški $75.000 opremila dvigalno 
ladjo "Ophir," ki bo skušala 
najti Lusitanijo, ki jo je nemški 
submarin potopil v svetovni 
vojni 7. maja 1915, in dvigniti 
njen zaklad. Sindikat je paten-
tiral tudi pripravo, s katero je 
ntogoče potapljačem delati v 
globočini 400 čevljev. Po dose-
danjih pripravah se je potap-
ljačem mogoče potopiti samo 
200 čevljev. 

Ako se bo posrečil poiskus 
pri Lusitaniji, tedaj bo družba 
skušala dvigniti še kakih 500 
potopljenih ladij. 

Najprej bodo napravili filme 
Lusitainje za znanstvene na-
mene, nato pa bodo z acetilen-
skimi svetilkami napravili lu-
knje v trup ladje. Lusitanija 
leži v globočini 276 čevljev, 
okoli 8 milj od Kwi9dale» 

V NOVO STRANKO NE BODO 
SPREJEMALI KOMUNISTOV 

CHICAGO, 111., 6. julija. — Tukaj so se zbrali 
zastopniki raznih radikalnih skupin ter postavili te-
melj "tretji" stranki, ki naj enkrat za vselej pome-
de s sedanjim gospodarskim sistemom ter naj uvede 
kooperativno gospodarstvo. 

VEZUV JE PRIČEL BRUHATI 
Napolj, Italija, 7. julija. — 

Vezuv je skozi novo ra^;\.ko v 
svojem žrelu pričel motali 
ogenj in lavo. Prebival ;U . j " 
prevzel velik strah in je bežalo 
pred pretečo nevarnost j ; 

Ravnatelj na observeteriju 
na Vezuvu je takoj s|H>četka za 
got ovil, da ne preti nikaka ne-
varnost, temveč da so si nabra-
ni plini v notranjosti ognjeni-
ka našli nov izhod. I>o sedaj ste 
bili v žrelu dve odprtini, sedaj 
pa so tri. 

Pomirjeni prebivalci in tujci 
so zvečer z velikim zanimanjem 
gledali, kako je vulkan nepre-
stano metal ogenj iz sebe. 

Ravnatelj o!>servatorija, pro-
fesor Malladra pravi, da bo 
bruhtanje trajalo kakih pet 
dni. Bruhanje pa ni dovolj ve-
liko, da bi pomenilo kako ne-
varnost za prebivalstvo v bli-
žini vulkana. 

LEVI TERORIZIRALI 
MESTO 

Darlington, Anglija, 7. julija. 
— Več sto ljudi je v velikem 
strahu bežalo po ulicah, ko je 
poredna mladina na karnivalu 
izpustila tri mlade leve. 

Dva leva so kmalu vjeli, tre-
tji pa je hodil po ulicah in je 
slednjič prišel tudi v neko hišo. 
Cela družina je pred njim zbe-
žala v kopalnico. Policija pa ga 
je slednjič vjela. 

ZENA KAPITANA 
NORMANDIE UMRLA 

Pariz, Francija, 7. julija. — 
Žena kapitana Rene Pugnet, ki 
poveljuje novemu francoskemu 
parniku Normantlie, je umrla 
na svojem domu v Saint Na-
zaire malo nato, ko je njen mož 
tretjič odplul s svojim parai-
kom proti Ameriki. 

Kapitamova žena je bila po-
škodovala, ko jo je nek kolesar 
podrl na tla v Havre, ko je po 
prvem odhodu Normandie v 
Ameriko šla s pomola. Podlegla 
je notranjim poškodbam, ki jih 
je dobila pri nesreči. 

Do prve konvencije se bo 
imenovala nova organizacija 
"The American Commonwealth 
Political Federation.** Prva 
konvencija se bo vršila meseca 
oktobra. 

V načelni izjavi, ki je bila 
skoro soglasno odobrena, je re-
čeno: — Konferenca poudarja 
svojo vero v demokratski prin-
cip ter v dosego ciljev na miro-
ljuben način. V Federacijo naj 
bodo sprejeti le taki člani, ki se 
strinjajo s temi principi. 

Za predsednika skupščine je 
bil izvoljen profesor Paul II. 
Douglas, profesor narodnega 
gospmlarst-va na čikaški uni-
verzi. Po njegovem mnenju bo 
zgoraj navedena točka izključi-
la komuniste iz nove stranke. 

— Z vsakim komunistom, ki 
bi bil v naši organizaciji — je 
dejal neki drugi govornik — iz-
gubimo deset tisoč dobrih čla-
nov. 

Tretja stranka se bo zavzela 
za neomejeno produkcijo, ki naj 
jo IkxIo deležni nezaposleni, za 
višje delavske plače ter za go-
spodarsko zaščito vsega prebi-
valstva; za svobodo govora, ti-
ska in zborovanja ter za takoj-
šnje izplačamje houusa vetera-
nom. 

Najbolj radikalna točka se 
glasi: — Takoj je treba podr-
žaviti oziroma podrediti držav-
ni upravi vse elektrarne, pli-
narne in vodovodne naprave; 
premogovnike in municijsko 
industrijo ter razne druge te-
meljne ameriške industrije; us-
tavo je treba tako amendirati, 
da bo imel kongres pravico uve-
ljavljati vse postave, ki služijo 
javnemu blagostanju. 

UPOR GOBAVCEV 

GRŠKA BO ODLOČILA 
GLEDE MONARHIJE 

Atene, Grška, 7. julija — Gr-
ška vlada je poslala v poslan-
sko zbornico v odobritev od-
redbo, po kateri bo grški narod 
s plebiscitom odločil, ako deže-
la zopet postane monarhija. 

.. . ., . i-MiieS 

Manila, Filipini, 7. julija. — 
Okoli 100 gobavcev se je uprlo 
z zahtevo, da jih oblasti tak«-j 
izpuste iz San Lazaro bolnišni-
ce, medtem ko legislatura raz-
pravlja o tem, da olajša n t 
tere predpise glede gobavcev. 

Gobavci so zahtevali, da jih 
takoj izpuste iz stare španske 
bolnišnice, kjer morajo bolniki 
nekaj čaea ostati, predno so 
prepeljani na otok Culion, ki je 
največja kolonija za gobavce 
na svetu. 

Ravnatelj bolnišnice dr. Eu-
genio Via na je gobavcem pove-
dal, da tozadevna postava še ni 
bila sprejeta. Po novi postavi 
bo gobavcem dovoljeno, da jih 
zdravijo privatni zdravniki na 
njihovih domovih. 

NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA", NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNIK V Z DR. 
DRŽAVAH, 
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SE e n k r a t d i e s o v a p r e d l o g a 

Prekooeeantfki parilrki so samo poletne mesece precej 
napolnjeni, jeseni in pozimi se pa število potnikov tako 
zmanjša, *l!a imajo parobrodne družbe skoro brez izjeme 
velike izgube-

< e 'bi bila pa sprejeta predloga poslanca Diesa, bi biii 
tihli v jesenskih in zimskih mesecih parniki polni, kajti 
iz Amerike bi morali odpeljati v Evropo in druge dele 
sveta šest milijonov iiiozeincev. 

Toliko jih namreč hoče kongresni k Dies deportiratk. 
Dies .je baje pridobil za svoje načrte wiopetdeset or-

ganizacij, ki imajo nad pet milijonov članov. Pravi, da je 
dobil iz vseli delov dežele nad petHest t tisoč pičeni, v ka-
terih ga podžigajo stoodstotni Amerikqnci k vztrajnosti, 
ker Hei*i reklamo za svojo organizacijo " T h e Americans", 
ki bo baje kmalu štela deset milijonov turojenih in natu-
ral iz i ra ni li A meri ka i ice v. 

Ako bi bila Diesova predloga vjjakonjena, bi ne smel 
v Združene države niliee, ki že nima tukaj svojcev, nad 
tri milijone inozemeev, ki so dospeli na iiep< »staven na-
čin v Meželo. 'bi bilo de]>ortiranili. ostali inozemei bi pa 
dobili leto dni časa, da po*danojo državljani. 

Noben iinvzemec bi ne dobil dela brez posebnega do-
voljenja delavskega departmenta, in dehtdajalec bi smel 
zaposliti iiiozemea le v slučaju, če ne more tdohiti za nje-
govo nierfto ameriškega državljana. 

— <'e bi ne'bilo v tej deželi iiHrzenieev, bi ne bilo no-
bene nezaposlenosti — trdi drzno kongresnik Dies. 

S temi mamljivimi besedami ustvarja najslabši naei-
jonalizem, plemenske prdlsodke in mednarodno nevoljo. 

Probl em nezaposlenosti bi z deportacijo tifjeev ne 
bil rešen, kajti Amerika bi imela toliko manj odjemalce\. 

Strašna smrt treh otrok. 

V Sremski občini Novi Ba-
novci se .je minule dni pripetila 
»t ras na nesreča. Posestnik Ivan 
Nic je odšel z ženo na polje, do-
ma pa je ostalo troje otrok brez 
nadzorstva. Otroci so se igrali 

z vžigalicami in zanetili požar. 
Ko sta prestrašena starša pri-
hitela domov, sta našla samo 
še zoglenela trupla nesrečnih 
otrok. 

MUM! -v. r.K.-H!tBw,l.!it!.. "I. .i'!T WiWllMflinMMHHMMBIilllS 
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• 2.75 Din. 100 
• 5J» Din. 200 
$ 1M Din. 300 
$11.75 Din. 500 
$23.50 Dfn. 1000 
$47.00 

V ITALIJO 
Za $ $ . . . . . . . . . . Ur 100 

9HM Lir 200 
««4.40 Ur 500 
$08 JM Ur 1000 
$170.— . . . . . . . . . . Lir 2000 
9*1— Lir 10*0 

MER 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO BO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI OORl ALI DOLI 

I « l^laflflo vačjlU meant kot a^oraj lundeno, M U • —rflh 
nil Hran doroljnjamo Aa bolje 

V I M t t l g i M DOLOIDI 

" •••«»m. $21-— 
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Zapuščina umorjenega grofa. 
V Sarajevu je bil januarja 

lanskega leta umorjen poljski 
prisil jen ec grof Jožef Dziedu-
šicki. Njegova smrt je bila za-
gonetna in še sedaj ni popolno-
ma dognano, ali je umrl starec 
zaradi srčne kapi ali pa zaradi 
napada svojega služabnika, ki 
ga je hotel oropati. Grof je bil 
bogat, a velik čudak in skopuh. 
Stanoval je v stari hiši v naj-
večjem neredu in njegova žena 
mu je že preti leti ušla, ker ji v 
svoji skoposti ni privoščil niti 
poštene hrane. Zagonetna smrt 
starega čudaka je bila za vse 
mesto velika senzacija, ki se še 
sedaj ni polegla. Razširjena je 
tudi vest, <la je skopuh nekje 
zakopal dragocenosti in mno-
go denarja. Sedaj so na dražbi 
prodali dve njegovi hiši za 170 
tisoč <lin. Njegov gozdič, ki je 
splošno znan pod imenom "gro-
fov gaj ," pa še vedno ni pro-
dan. Cenijo ga na 250 tisoč din. 
mogoče tudi zaradi tega, ker j«' 
razširjena verzija, tla je skopuh 
tam zakopal svoj«* zaklade. 
Verzija o zakladih starega sko-
puha ni brez podlage, zakaj 
mož je živel najskromnejše. le-
to dni prod svojo smrtjo pa si 
je v neki banki izposodil na 
svoja posestva okrog 200 itisoč 
dinarjev. 

Grozen zločin brezsrčne matere. 
Državno tožilstvo v Bjelova-

ru je prejelo ovadbo proti Te-
reziji Cordaševi, ki je zadavila 
svoji hčerkici Marico in Ruži-
co. Kaj jo je napotilo v grozen 
zločin še ni znano. Nečloveško 
mater so aretirali. 

Strašen zločin blazneža. 
\ Kladari pri Bosanskem 

Brodu se je pri|»etila krvava 
rodbinska tragnlija. Kmet Kra-
tijo fjphan. ki je že nekaj let ka-
zal znake duševne bolezni, a je 
ostal v domači oskrbi, k»»r ga 
niso smatrali za nevarnega, je 
s sekiro ubil svojo ženo Katico. 
Kadar je Franjo dobival napa-
de duševne bolezni, j<» žena rav-
nala z njim z največjo previd-
nostjo in mnogokrat so bolni-
ka stražili tudi sosedje. Te dni 
je prišel Franjo zvečer domo/ 
ter za povedal ženi, naj mu spe-
če kokoš. Že pri jedi se j » čud-
no obnašal in je žena poklicala 
soseda, ki je ostal v hiši do ju-
tra. Zjutraj sta bila žena in so-
sed prepričana, da je napad du-
ševne zmedenosti minil. Žena 
je šla v hlev, da p->mo!z1 kra-
ve. Ko je molzla, se j<* mož tiho 
priplazil k njej ter ji s sekiro 
preklal glavo. Po krvavem de-
lu se je vse<lel na dvorišče in 
mirno prižgal pipo. Mimo je 
prišla neka soseda ter ga, videč 
krvavo sekiro, vprašala, odkod 
je kri. Mirno ji je odvrnil: <4Od 
Katice." Skozi odprta vrata 

James L. O'Neil 

znani newyorski bankir, je bil 
nedavno imenovan za upravite-
lja nove NBA. Imenoval ga je 
sam predsednik, ki je prepri-
čan, da je postavil na to važno 

mesto sposobnega moža. 

hleva je žena videla, kaj se je 
zgodilo, ter vsa prestrašena kli-
cala na pomoč. Sosedje so Le-
bana, ki je bil spet popolnoma 
miren, zvezali. Strašna trage-
dija je tem večja, ker bo ostalo 
brez varstva pet malih otrok. 

Epilog procesa zaradi uboja v 
beograjski markarnici. 

Na razpravi proti Ruinici 
Soukupovi. ki je ubila v veli-
kem razburjenju povzročitelji-
co svojega odpusta iz službe, 
Slavko Čukičevo, je, kakor je 
naš list že obširno poročal, 
večina uslužbencev in usluž-
benk markarnice opisovala po-
gubne posledice intimnih zvez 
med ravnateljem markarnice 
Manojlovičem rn mod Slavko, 
ki je postala iz mlade nekvali-
ficirane delavke vsemogočna 
osebnost v velikem podjetju. 
Direktor Manojlovič je bil na 
razpravi konfrontiran z mnogi-
mi pričami, ki so mu v lice po-
novile svoje izjave. Natančno 
so mnoge priče navajale, kdaj, 
kje in v kakšnih okoliščinah so 
videle ravnatelja s Slavko, rav-
natelj pa je na vse take izjave 
odgovarjal, da to ni točno. Se-
daj je bil direktor Manojlovič 
razrešen svoje dolžnosti in je 
njegove posle začasno prezvel 
dosedanji njegov namestnik. 

Samomor 661etnega obupan ca. 
Te dni si je končal v Bjelo-

varu življenje 66Ietni Milo Ba-
kič. Z žepnim nožem si je pre-
rezal vrat. Prepeljali so ga v 
bolnico, kjer je kmalu izdihnil. 
V smrt so ga pognale težke dru-
žinske razmere. 

Beg nevarnega razbojnika. 
Iz niške kaznilnice je utekel 

robijaš Petrovič, ki je bil zara-
di umora in razbojstev obsojen 
na 20 let robi jr. Tbegli zločinec 
je star šele 22 let. 

Strašna osveta ruske emi-
grantke. 

Pred velikim senatom okrož-
nega sodišča v Banja In k i se je 
zagovarjala 301etna ruska emi-
grautka Milka Bundovska. 
Ženska je imela ljubavno raz-
merje s posestnikom Ivanom 
Sola jem, ko pa jo je pustil na 
cedilu, je sklenila, da se mu 
os veti. V noči na 4. aprila je za-
žgala hišo njegovega brata Ni-
kule, ogenj pa je zalotil v spa 
nju tudi njegovo ženo Delfo in 
6mesečno dete, ki sta oba zgo-
rela, dočim je dobil l.lletni sin 
Nedeljko hude opekline po 
vsem telesu. Bundovska je bila 
obsojena na 20 let ječe. 
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"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

J 

Zaradi sveta s sekiro po glavi. 
V vasi Pasikovci pri Slavon-

ski Požegi sta se kmetici Ruža 
Vinkovič in Ruža ('erek zaradi 
kosa sveta že dolgo prepirali in 
tožarili. Dolgoletna pravda je 
bila zaključena te dni in smli-
šče je priznalo svet Vinkoviče-
vi. Ko je šla v Slavonsko Pože-
go, da prepišejo svet na njo. jo 
je nenadoma ustavila ('ereko-
va na poti, jo po kratkem pre-
piru s sekiro večkrat oplazila 
po glavi in jo tako poškodova-
la, da je kmalu nato umrla. Me-
ri Iko so aretirali. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATltO N A DOPISNICI 
SFOROCE SLOVENSKE NOVI-

CE I Z NASELBINE. 

— Na domu rudarja John 
Sterlet a v I'nioirtown, Pa., in 
sicer na dimniku se je pojavila 
medla podoba, o kateri gre 
glas, tla je podoba Kristusa. Ta 
"čudež" je privabil že na tiso-
či- ljudi, ki plačujejo 2">c, tla vi-
dijo "sveti rajfenk." Katoli-
ška fara v bližnjem Fairchancu 
je pri tem napravila že $1100 
dobička v teku desetih dni, 
zdaj pa je župnik Thomas B. 
llarnvak odredil, da ><• dimnik 
prenese v cerkveno dvorano, 
kjer se ga bo proti vstopnini še 
nadalje kazalo. Župnik pravi, 
da se j<* dimnik preneslo zato, 
ker j»* Sterle dobil grožnjo, da 
se bo njegov tlom bombardira-
lo ter ukradlo "čudežno jxhIo-
bo." "Tudež" obstoji v tem, 
da je zunanjost dimnika okaje-
na, razen na gotovih mestih, 
kar dela vtis, da je na njem po-
doba Kristusa. 

— Ameriška slovenska mla-
dina stremi vedno bolj in bolj 
za izobrazbo in si v tem oziru 
izbira različne poklice, za kar 
je naravno treba večletnega šo-
lanja. Tako smo bas letos d o s e -
gli čast. da se zamoremo posta-
viti s prvo ameriško slovensko 
doktorico ali zdravnico vsega 
zdravilstva in to je vrla cleve-
landska rojakinja Dr. Amrela 
Dejak. Doktorsko diplomo je 
dobila letos dne 6. junija na 
Creighton univerzi, Omaha, Ne-
braska. Med graduanti je bila 

tudi edina ženska, katero je za-
dela ta čast; za dosego tega po-
klica je morala Angela študi-
rati celih 20 let. 

— 2. julija zjutraj je naglo-
ma preminula v Clevelandu 
Ana Peskar, rojena Terbanc, 
stara 60 let. Pokojna je bila do-
ma iz Stare vasi, fara Skoejam 
pri Mokronogu, odkoder je pri-
šla v Ameriko pred 34. leti. 
Njen soprog Vincent je umrl 
30. oktobra 11)34. 

— Mladi calumetski rojak 
Ferdinand ČeSarek, ki na West 
Point vojaški akademiji študi-
ra za častnika, poroča, da je z 
odliko izdelal prvi letnik šole 
ter prestopil iz "plebe" razre-
da v drugi letnik ali "year-
ling" raznnl. Prvo leto akade-
mije je najtežje, ker takorekoc 
preizkušajo dijake, če bodo mo-
gli prenesti vse, kar se od njih 
zahteva. Mnogi morajo zapu-
stiti akademijo, ker v enem in 
drugem oziru ne odgovarjajo 
zahtevam, ki so zelo stroge. 

— Zadnje dni so umrli v Mil-
waukee: Matija Vrtačnik, ki je 
bil star 52 let, doma iz Lačeve 
vasi v Savinjski dolini, v Ame-
riki 25 let in zapušča pet bra-
tov; Johnny Zore. star 21 let. 
rojen tu in zapušča starše ter 
dve sestri; Annie Matic, stara 
21 let, rojena tu in zapuščajoča 
starše, brata in sestro. — John 
J. Ki mene ml„ sin bivšega po-
slanca Krmcnca, je uspešno iz-
vršil odvetniški izpit. — V slo-
venski farni šoli sv. Trojice je 
zadnji teden izbruhnil ogenj, ki 
je uničil dvorano z odrom vred. 
Škoda je občutna. — Poročeni 
sta bili rojakinji Marv Plesni k 
in Jennie Iludaj, toda oba že:.i-
na nista Slovenca. 

— Mrs. John Racie v Kden-
boru, Pa., je dobila iz »'arc do-
movine žalostno novico, da ji 
je umrl oče Andrej (forjovieh. 
Pokojni j«4 bival dolgo vrsto let 
v Ameriki. Tukaj zapušča sina 
in hčer. 

SENZAC1J0NALNA OBRAV-
NAVA 

Za zn-prtimi vrati se zagovar-
ja v Carigradu že več tednov 
neki Kenan, ki je zapeljal mla-
do vdovo Ramzijo, kar je po 
turškem zakonu^kaznjivo. Ob-
ravnava je pa zapletena, ker se 
Kenan v resnici ne piše Kenan, 
temveč Melahat, rn ker ni mo-
ški, temveč ženska, ki nosi mo-
ško obleko. Nekega dne se je 
Melahat kot moški seznanila na 
sprehodu z mlado vdovo, ki se 
je v njo oziroma vanj takoj do 
ušes zaljubila. Dozdevni Kenan 
je brez {Kimisleka privolil v za-
kon in tudi mati čudaškega de-
kleta je v to privolila, čeprav 
je vedela, tla ima hčerko in ne 
sina. Mati Kenana Melahat je 
celo sama zasnubila Ramzijo. 
Poročiti bi se morala čez mesec 
dni, todji Ramzija je bila tako 
zaljubljena, da je predlagala 
svojemu ženinu pred poroko, 
naj se preseli k nji. Ženin je na 
to pristal, stanoval je pri svoji 
nevesti in zdaj pričakuje Ram-
zija radosten dogodek. 

, , EuročUš 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA9 
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Važno za potovanje. 
Kdor 4* namenjen potovmH v tiari krmj mti dobiti koga 

od tam, jo potrobno, da je poučen v vseh »tvarek. V tied naie 
dolgoletni itninje Vam tamoremo dati najboljša pojatnila 
fo tmdi vet potrebno preskrbeti, da je potovanje udobna 
hitro. Ž at o ee savyno obrnite nm nae no vtm pojasni**. 

Mi prooks-bime vse, bodiii proinje sa povratna dovolje-
nja„ potne lists, umeje in splok vse, kar je ea potovanje po-
trebno v najhitrejlem iasu, in kar je glavno, ta najmanjše 
ttroike. 

Nsdrišvljani naj ne odlašajo do tadnjege trenutka, ker 
Vredno ee dobi ie Waekingtona povratne dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en meeeo. 

Pišite torej takoj ea breeplaina navodila In eaooiavlja-
mo Vamt da boste potoni m udobno potoval. 

SLOVENiC PUBLISHING CO. 
TKAVfiL BUREAU 
216 West 18th Street 

faw York, N. Y. 

Peter Zgaga 
PO DOLGIH LETIH 

Ponosen sem na prijatelj-
stvo nekaterih naših ljudi, ki 
igrajo v slovenski in ameriški 
javnosti važno vlogo. 

Med njimi je Lojze Pire, so-
lastnik in urednik cleveland-
skega slovenskega dnevnika 
"Ameriške Domovine". 

Osebno sva se seznanila v 
burni dobi leta 1917, ko sm 
ameriški Slovenci v resnic*® 
nem domorodnem navdušen^i^ 
poleg tega pa tudi v veliki -
ivnosti, večjidel kar na sv< 
pest postavljali temelje jug«t. na 
slovanski državi. . je 

Takrat je Lojze urejeval «H 
svoj list v pritličju Lausheto-
ve hiše. 

V roko sva si segla in sva 
bila prijatelja. Na hitro mi je 
razkazal skromno tiskarno, 
nato sva pa stopila preko ve-
že k Laushetovi mami, ki je 
bila ena najbolj krepostnih 
slovenskih žena, kar sem jih 
poznal. Po vrsti mi je začela 
predstavljati svoje otroke: — 
To je Josie, to je Willie, to j-5 
pa Frank. Ne vem, kje so dru-
gi. Josie je za petje vneta, 
fanta pa študirata. , 

In mama je učakala lepe Ča-
se, ko je William promoviral 
r/'d zobozdravnika, ko je postal 
1'rank ugleden in občespo-
štovan sodnik in ko se je 
zvonkemu glasu simpatične 
Josie zadivila vsa slovenska 
Amerika. Gramofonski rekord 
in radio >ta ponesla njeno pe-
tje v najbolj oddaljena in sa-
motna slovenska naselja. 

Lojzetu Pircu bom vedno 
hvaležen, ker me je seznanil 
s to kremenito slovensko dru-
žino. 

Z njegovim posredovanjem 
sem spoznal tudi dr. Kerna, 
dr. Seliškarja, Zormana, Gr-
di no in druge slovenske odlič-
njake. Kot sem rekel, je tega 
že dolgo, dolgo let. 

Pozneje je bil enkrat, dva 
dni po uradnih opravkih v 
New Yorku, v soboto dopoldne, 
ko sem se odpravljal proti do-
mu, mu je pa zopet obiskal. 

Sodeč po njegovi zunanjosti, 
je v Clevelandu dober zrak iu 
tudi drugih dobrot ne manjka. 
Po obnašanju in govorjenju je 
Lojze še vedno stara dobriči-
n a. 

Po dolgem času si je privo-
ščil par tednov počitka, kajti 
dela ima čez glavo. V moder-
no urejeni tiskarni "Ameri-
ške Domovine" tiskajo nam-
reč poleg dnevnika še "Novo 
Dobo", "Glasilo K.S.K.J.", 
"Zar j o " , neki lit vinski list, / 
medtem pa napravijo tisko-
vin — nič koliko. 

Urejevati dnevnik in imeti 
Še toliko drugega posla na ple-
čih, ni šala. 

Sedaj si Lojze ogleduje New 
York, pa pravi, da ga je že sit. 
Sistema podulične železnice še 
ni pogruntal, zato jo ubira kar 
peš z zapadne strani mesta v 
precej oddaljeni hotel Com-
modore, kjer je njegov začasni 
dom. 

Koj prvi dan je konštatira!, 
da Newvorcani sploh ne ve-
mo, kaj je vino. Rekel je, da 
bi mi iK*slal štiriindvajset 
steklenic oil a j ca, če bi imel 
primerno kišto. . .* 

Iz New Yorka je bo kmalu 
pobrisal na farme v Ohio. Ka-
kor sem, se bo tudi tja vozil na 
vlak v posebnem oddelku. Res, 
da 'stane par dolarjev več, pa 
je človek 'komod. In v takem »e 
oddelku so čudovite naprave. 
V udobnem naslonjaču sediš in 
na gnmb pritisneš, pa je. 0e 
bi imel pokojni avstrijski ce-
sar kaj takega, bi mu nikdar 
ne bilo treba peš hoditi. Torej 
brez zamere, Lojze, pozdrav- i 
Ijen in srečno pot! 

•P. S. C*e res ni mogoče do-
biti v Clevelandu primerne 
kište, bom pa jaz tukaj v New 
Yorku eno skomandiral. Tudi 
ekspres bom jaz plačat 
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EMANUELA MATTL. 

POSLEDNO S P R E M S T V O 

Na<H'iiiki, zvezani z vrvco, 
Fe premaknejo, ko dvigue gla 
vo. 

44Ali greš, oče?" 
4 4 Grem, z« la j grem." 
Naglo se |M>ziliava stara že-

nica za njim. Pri vrtni ograji 
on ttfbstauc. Klobuk mu po 
redno tiči po>trani ua glavi, 
luta za vratom frfota v spo-
mladanskem vetru. 

44Kakor nevesta greš za me-
noj, mati." 

Njeno telimo oko, ki je ko 
prašen žamet za steklom na-
očnikov, mežika. 

"Kakor ženin ine objema-
krog pasu." 

44Res je. Ker si bila zmeraj 
pridna. l)obro blaga dolgo dr-
ii " 

44Saj sva bila zmeraj sreč-
na.'1 

44Le da bi bilo malo več 
denarja.*' 

44Ti pa tvoj dfiiar! Kar je 
dobrega in le|»ega ua svetu, 1«• 
ne moreš kupiti. To je iz bož-
jih rok." 

Isti smehljaj povzroči, da 
zaplešejo gubice na njunih 
obrazih. Njuni veliki, l»eli gla 
vi s«* približata. Ona se zalii 
hita: 

"Zdaj me bo pa še poljubil, 
starce!" 

44Ko >i bila nevestira, 
tako za vreščala... " 

ni-i 

Pa odkoraca dalje, da po-
gleda, kako je s pol jem, ki ga 
obdelujeta njegov <in in vnuk. 
Ona šine v hišo. VTnukova žen i 
ima okna na s teža j odprta. Je 
novotarka. 44Zmeraj ta pre-
pih. . . " zagodrnja stara mali 
in ne reče nobene več. Mladi-
no je treba pustiti pri miru. 
Da morejo prisluškovati sreči, 
kakor je nekoč tudi starim po-
zvanjala, ko so bili mladi. Saj 
je prijetno v zračni izbiei. Zu-
naj >e lesketa sonce. Pomla-
danska toplota kar du>i. pod 
zemljo se bo tudi segrelo. — 
Trave pridejo.. . rožice — 
zmeraj se začenja in ona ne 
more pričakati nikoli, da pride 
\ se. Tako ji j«*, kakor bi se ji 
raztezale upadle, ko otroka o 
zke prsi in bi moralo vse zrn-
ati iz njih. Tako jo to utruja in 
nog«', kakor bi ji hotele uiti. 
Kakor vrsta sulic vse piči iz 
zemlje — na vrtu bodo lilije 
'kakor za-trte prvoobhajanke 
— seveda bo še nekaj dni do-
tlej — saj ji gre to po glavi ko 
v sanjah in še to si domišlja, 
da zvonovi zvonijo... Zakaj 
neki ? Ozira se po cesti nav-
zgor in navzdol. Sapa ji za-
stane. V srcu ji gloda črv. Ne-
kaj strahonega jo prešine, da 
•sklene roke. Takole sanjariti 
pri belem dnevu, namesto d.i 
bi delala! Koraclja iz kota v 

kot. Z vnukinjo se nekaj zbo-
de; beseda zleze z jezika. Saj 
•;i hudo mišljeno. Ze prav bla-
ženo ziblje zibko in brni in se 
smehlja. Drugi stikajo glave. 
Njih rjavi obrazi hudo poble-
dijo. Staro mater spravijo v 
kamro. 

44Kaj pa j e ? " 
44Mati, nič, nič." 
*'ečja deklica pride za njo. 

Stara mati liague svojo glavo 
k pšeničnoplavi, ki se skriva 
v predpasniku. 44Kaj ti pa 

"Ne >iiicm povedati." 
Stara mati odrine otroka 

in gre k vratom. Zaklenjena 
o! rho pritisne nanje. /:ii 

naj mrmrajo. Nekaj prinaša-
jo. Nekaj težkega norijo. K • 
volna so mehki otrokovi lasje 
ob njenih rokah... 

44Mati, ne smete poslušati! 
Saj 'mhii povedala: starega o-
četa so prinesli." 

"Starega očeta—-prinesli ? " 
Ne razume iioliene besed«*. 

Ali ni moči splezati, skozi o-
kno, če so vrata zaklenjena? 
Pot vodi ob hiši in mimo dveh 
oken, ki -ta zastrti. Tiho »e 
j»rikrade med ljudi. Zdi s«*, 
k o da >e dekliško-skronuto p r i -
kloni sosedom, ki so prišli. — 
Nato se izmuzne med kontol-
ei in š<« med komolci.* Nekaj 
tujega je v >ohi. Nosilniea je, 
kakršno uporabljajo gasilci. — 
Stari oče je tudi pri gasilcih! 
A zda.j mirno leži in se ne 
zgane. < >či mu zaprte, krog 
ustnic pa je še za majhno spo-
znanje nekaj tistega poredne-
ga smehljaja od prej. 

" O č e ! " Odrivajo jo. Saj 
lahko umrje, ženica, če se pre-
straši! Ali se je pa sploh pre-
strašila.* Taka je, kakor bi bi-
l;i v srcu že prej vedela. Saj 
j«- šla danes do ograje za 
njim. In poslovila sta se, k;i-
kor bi bil šel na pot. 

Nalahno poklekne. Boža mil 
rok«*, boža prst za prstom. 
Njen jok sliči visokemu, pev-
skemu glasu. Šestdeset let sta 
skupaj hodila in zdaj je na-
plavil tak velik korak naprej! 
Ali se bo pa kaj več spreme-
nilo razmerje med njima? 

Mlade žene se jokajo v rde-
če in modre robce. Moške du-
ši. Stari oče — njegova bese-
da je še zmeraj veljala v hi-
ši! Zato bodo pa tem bolj pa-
zili na staro mater. Dobro ji 
mora biti v hiši. Čudno — le 
kako je prisebna! A ona je bi-
la zmeraj bolj svoj ska in ne-
kaj posebnega. Soba se je po-
\cčala in razsvetlila od toliko 
sveč. Vsa hiša škriplje in poka 
od tujih korakov. Stara mati 
bi rati a čula ponoči. Ne, ne — 
raj rajši spi! Pa jesti mora 

SLAŠČIČARNE V MOSKVI 

John Mooney 

so moderno urejene ter prodajajo v njih najfinejše pecivo. To 
je za preprosto rusko prebivalstvo velika novost. 

kaj! Vsa siva se sklanja čez 
mizo in močno stiska tenke 
ustnice. Zmeraj je njena ob 
veljala, a zdaj bi ji radi dru-
gi' ukazovali. Stara mati sedi 
na stolu tik krste. Prav blažen 
.ji je obraz, da jo vsaj pustijo 
pri miru. Da je si»et ne podijo 
proč. Le enkrat je vstala ill je 
s koncem predpasnika obrisa-
la kljuko, ki jo je toliko rok 
prijemalo. Nato se je spet u-
scdla. 

Ko pri«le tretji dan in od-
nesejo starega očeta, tja, kjer 
bo nekoč za vse postlano, so 
-e domenili, da ostane stara 
mati doma. Ničesar ni zauži-
la, videti ji je, da jo komaj mi-
ge držijo. To so dopovedati 
1'jeni ubogi glavi. Njen boje-
či, plašni j »ogled I »ogleda vse 
t«- obraze. Temne, ko zapraše-
ne oči izražajo hrepeucčo pro-
šnjo, a nato stoji v črni ob-
leki pri oknu in gleda za lepim 
pogrebom. Belo oblečene šola-
i ice, velike zastave, veterani 
in gasilci, godba, moški in 
ženske v dolgih vrstah — ka-
kor se s[H>dobi pri poslednjem 
spremst vil. 

Vsa vas je na nogah. Le 
stara mati je ostala doma. — 
Vrata še zaklenjena niso — 
zakaj, saj je obljubila. Zvono-
vi zares zvonijo — in ne, ko 
takrat v sanjah. Le nje ni, ie 
t na mu ne sme izkazati po-
slednje I juha vi. Vsi — le ona 
ne, a -*aj je tako do smrti tru-
dna, da ne bi daleč prišla, če-
prav bi jo bili pustili... Poča-
si se privleče k drugemu oknu, 
čt bo ondi še videla pogreb— 
zaeno pa se obrne in se mora 
ezreti v vrata. 

Ali so bila vrata prej odpr-
ta ali zaprta? Na pragu je on, 
v klobučku, postrani ga im i, 
peruta mu frfota, saj zdaj ni 
vetra? Pa ta smehljaj — križ 
božji, ali j e kdaj taokega vi-
dela! — Tako je lep, tako po-
nosen. tako svoj ski, ko kak 
gruntar, čeprav je bil bajtar! 
Kaj bi lad? Si pome prišel? 
Oh, kajpa, saj sem jim rekla, 
da te moram zadnjikrat spre-
miti. Že grem, oče, o, kako ra-
da grem — k tebi! 

Na drobno se prestopi in št 
enkrat — in nobenkrat več. 
Za i liti ko otrok — in že je pri 
njem. 

brat Toma Mooneva, kateri je 
že devetnajst let ponedolžnein 
zaprt v Calif orni ji. Prej j«' vo-
dila kampmijo za Tomovo opro-
stitev njegova mati, po materi-
ni smrti pa brat John načelu je 
kampanji. Organizirano delav-
stvo si na vse načine prizadeva, 
da bi izposlovalo Mooneyu nov 

proces. 

PUSTOLOVKA 

Advertise in 
'Glas Naroda' 

i'red sodiščem v francoskem 
mestu Dole se je zagovarjala te 
dni markiza Role de Reszvcka, 
obtožena 43 sleparij. Obtožen-
ka je ena največjih pustolovk. 
Brez denarja je kupila 100 gra-
dov in se proglasila za uiarki-
zo. V resnici se piše Renče Saf-
froy in je hči siromašnih star-
šev. Por«»čila s«' je z Angležem 
sirom Morrisom, ki je imel 20 
milijonov frankov. Mož jo je 
od vedel po ]»oroki v grad (iuet-
te pri Meanxu, kjer je mlada 
žena v kratkem pognala vse 
moževo premoženje. Bila je pri-
jateljica najslavnejših umetni-
kov, ki jih je do smrti svojega 
moža bogato podpirala. Po nje-
govi smrti se je začela zanimati 
za gradove, prepotovala je vso 
Francijo in kupila brez denar-
ja sto gradov. 

Povsod, v Perigonln, Dordo-
gne, Turraimu Normandiji in 
Alzaški je pustila mnogo upni-
kov. Lani v novembru so jo pa 
zaprli. I >a bi vzbudila pri lju-
deh .sočutje je vozila s seboj p<> 
gradovih dva tuja otroka in ju 
izdajala za svoja. Pozneje se je 
izdajala za markizo Reszvcko 
in markizova rodbina jo zdaj 
toži zaradi ugrabitve markiza, 
ki se je lečil kot neozdravljivo 
bolan v bolnici. Njen prvi mož 
je unirl leta 1924. V Cannes je 
nekoč zapustila hotel, ne da bi 
poravnala račun v znesku 14 ti-
soč frankov. Zaenkrat so jo so-
dili samo v Dole, potem j<> bo-
th* pa sodili še v Perigordu in 
drugih krajih. Pred seinsko po-
roto se bo zagovarjala zaradi 
ugrabitve starega markiza. V 
Dole je bila obsojena na 1<S me-
secev. 
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44Njen oče, dasi ne biva tu, je vendar prvi v 

tem kraju. Zato tudi ona lahko ukazuje v sa-
mostanu, zunanji ljudje jo imajo zelo v časti in 
kadar se za kaj zaveže, se ji tudi posreči, da vse 
i i o.seže. In zato, če ta dobri, pobožni mož dose-
že, tla prideta njej v roke in vaju ona sprejme, 
vama lahko rečem, da bosta varni kakor na 
oltarju." 

Ko je bil gvardijan blizu vrat, vodečih v trg 
in tiste čase utrjenih ob straneh s starodavnim. 
|K»1 razpadlim velikanskim stolpom in s kosom 
razrušenega,-starega gradu, je obstal in se ozrl. 
ali mu tlrugi sledijo; nato je stopil skozi vrata 
ter se napotil proti samostanu. 

Dospevši tlo njega, je znova obstal na pragu, 
tla počaka družbico. Poprosil je voznika, naj se 
po par urah vrne k njemu po odgovor; ta je 
obljubil in se poslovil od žensk, ki sta ga obsu 
li z zahvalami in naročili za očeta Cristofora 

Gvardijan je vstopil z materjo in hčerjo na 
prvo samostansko dvorišče ter ju spremil v 
prostore oskrbnice, nato je šol sam prosit za 
njiju. 

Cez nekaj ča'sa se je radosten vrnil ter j u 
povabil, naj gresta z njim; bil je že skrajni 
čas, kajti hči in mati že nista več vedeli, kako 
bi se od križal i vsiljivih oskrbničinih vprašanj. 

Stopaje čez drugo dvorišče, je dajal ženska-
ma nekaj navodil, kako se naj vedeta z gospo. 

44Sama dobra volja jo je za vaju," je rekel, 
44in stori vam lahko dobrega, kolikor hoče. — 
Bodita ponižni in spoštljivi, odgovarjajta od-
kritosrčno na vprašanja, ki vama jih bo blago-
volila staviti, in kadar ne bosta vprašani, pre-
pustita vse meni." 

Vstopili so v pritlično sobo, odkoder se je 
prišlo v govorilnico; preden je prestopil prag, 
je gvardijan pomignil proti vratom in rekel 
ženskama tiho, kakor bi jima hotel priklicati 
vsa prejšnja navodila v spomin: "Tukaj je " . 

Ko je bila Lucija, ki ni prej še nikdar videla 
kakega samostana, v govorilnici, se je ozrla 
naokrog po gospe, tla bi se ji poklonila, in ko 
ni opazila nikogar, je stala kakor začarana; ko 
pa je videla, oče in Neža gresta proti enemu 
kotu, je pogledala tja in zagledala okno čudne 
oblike z dvema debelima in gostima železnima 
mrežama, ki sta bili za dlan oddaljeni druga od 
druge; za njima je stala redovnica. 

Njen obraz, ki je kazal kakih pet in dvajset 
let, je na prvi pogled delal vtis lepote, toda 
strte, ovenele in — skoro bi dejal — razpadle 
le] K»te. 

Črna tenčica, na glavi vodoravno pritrjena 
in zlikana, je padala na obeh straneh navzdol 
v majhni razdalji od obraza. Pod tenčico je 
prebela platnena obveza do srede obtlajala če-
lo nekoliko drugačne, a ne manjše beline. 

Druga zgtibana obveza je obdajala obraz ter 
se pod brado končavala v robec, ki je segal še 
malo na prsi, da pokrije izrezek črne halje. 

Toda koža na tistem čelu se je često nekam 
»bolestno grbančila in gubala in tedaj se je dvo-
jo črnih obrvi zbliževalo z naglim premikanjem 

Oči, ki so bile tudi črne, so se včasih z ošab-
nim preiskovanjem upirale ljudem v obraz, 
včasih so se naglo povesile, kakor bi iskale 
skrivališča, v nekaterih trenutkih bi bil mogel 
(pazljiv opazovalec, ugotoviti, da prosijo naklo-
njenosti, odzivanja, usmiljenja, druge krati bi 
se mu bilo morda zdelo, da je zasačil v njih 
trenutno razodetje zastarelega in pridržanega 
sovraštva, nekaj nejasno grozečega in divjega; 
ko «o bile nepremične in brez pozornosti kam 
uprte, bi si bil mogel kdo predstavljati v njih 
naduto naveličanost, kdo drugi bi bil lahko su-
mil v njih razjedanjo prikrite misli in stalno 
skrbi, ki je njeni duši domača in deluje nanjo 
bolj nego obdajajoči jo predmeti. 

Silno bleda lica so se ljubko in nežno zaokro-
žala navzdol, toda njili zaokroženost se j[e -spre-
minjala in je upadala radi počasnega hujšanja, 
ustnice, ki so kazale sicer čisto rahlo, zbledelo 
rožasto barvo, so se v tej bled os t i vendar raz-
ločno odražale; njih gibi so bili kakor pri o-
čeli trenutni, živi, polni izrazitosti in skrivno-
sti. 

Lepo razvita, visoka postava je izginjala v 
nekakšnom malomarnem zadržanju ali so jo ka-
zala spačeno v nekakšnih naglih, nepravilnih, 
za žensko vobče, kaj šele ža redovnico prood-
ločnih gibili. 

V obleki sami je bilo tupatam kaj preraču-
nanega ali zanikarnega, kar je ovajalo nena-

vadno redovnico; tek je bilo olepotičeno z ne-

kako posvetno skrbnostjo in izpod obveze je ua 
enem sencu kukal droben šop črnih las, kar je 
dokazovalo pozabljivost* ali prezira nje pravila, 
ki je predpisovalo, da m t »rajo biti zmerom 
kratki, odkar so bili pri slovesnem obredu pre-
oblečen ja odstrižeiii. 

Te stvari niso bodle ženskama v oči, ker ni-
sta bili vajeni razločevati redovnico od redov-
nice, in oče gvardijan, ki ni videl gospe zdaj 
prvič, je bil kakor mnogi drugi že vajen temu, 
kar se je čudnega kazalo na njeni osebi in v 
njenem obnašanju. 

V tem hipu je stala, kakor smo rekli, poleg 
omrežja; z eno roko se je lenobno oslanjala ob 
mrežo, prebeli prsti so se ji zapletali v luknji-
ce in upirala je oči v Lucijo, ki je okleva je sto-
pila naprej. 

"Častita mati in presvetla gospa," je rekel 
gvardijan s sklonjeno glavo in z roko na prsih. 
44To je ona uboga mladenka, za katero ste mi 
vzbudili upanje na vaše krepko varstvo; in to 
je njena mati." 

Obe predstavljeiiki sta se globoko priklanja-
li; gospa jima je z roko pt.mignila, da je dovolj, 
in se obrnila k oče-tu, rekoč: 41 Sreča je zame, 
da lahko napravim uslugo našim dobrim pri-
jateljem. očetom kapucinom. Toda," je nada-
ljevala, 44 povejte mi malo podrobne je, kaj se 
je tej mladenki pripetilo, da bolje spoznam, 
kaj bi ><• dalo storiti zanjo." 

Lucija je razdela in sklonila glavo. 
"Vet let i morate, častita mati. . ." je začela 

Neža, toda gvardijan ji je z enim pogledom za-
pri besede v ustili in odgovoril: 4<Ta mladenka, 
presvetla gospa, mi je priporočena, kakor sem 
vam povedal, po nekem sohratu. Ona je morala 
skrivaj odpotovati iz svojega domačega kraja, 
da se odtegne velikim nevarnostim, in ji je za 
nekaj časa treba zavetišča, kjer lahko živi ne-
poznana in kjer se je nihče ne bo drznil nad-
legovati, če bi tudi . . . " 

4'Kakšnim nevarnostim?" je odvrnil gvar-
dijan, "ki jih je mogoče za prečista ušesa ča-
stite matere jedva rahlo namigniti..." 

44Ali, gotovo," je rekla naglo gospa in malo 
zardela. ,Je le bila to sramežljivost? Kdor bi 
bil opazoval begotni porogljivi izraz, ki je 
spremljal ono rdečico, bi bil o tem lahko dvo-
mil, še bolj pa, če bi ga bil primerjal z rdečico, 
ki se je zdaj pa zdaj razširila po Lucijiuih li-
cih. 

"Zadostuje naj," je povzel gvardijan, " če 
i povem, da je preoblasten vitez... vsi velikaši 

tega sveta se božjih darov ne poslužujejo Bogu 
na čast in svojemu bližnjemu na korist, kakor 
vase presvetlo gospostvo — neki preoblasten 
vitez je bil, potem ko je to ubogo deklico za-
sledoval z nevrednim laskanjem, videč, tla je 
vse brezuspešno, tako predrzen, tla jo je začel 
zasledovati z očitno silo in je revica bila pri-
siljena bežati s svojega doma." 

"Pridite bliže, mladenka," je rekla gospa 
Luciji ter ji poinignila s prstom. "Vem, da 
usta očeta gvardijaua govorijo zgolj resnico; 
vendar nihče ne more biti v tej zadevi bolje 
poučen nego vi sami. Vi nam torej povejte, ali 
je bil ta vitez zoprn zasledovalec." 

(Dalje prihodnjič.) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih hi tu-
jih pisateljev. Preglejte četiik 
in v njem boste našli knjigo, Id 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
smerne. 

Knjigama 
"Glas Naroda" 
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Vera zopet visi na Pavlovem vratu. Zadnji j>oljub se je 
večkrat izgubil v odmev: — Kdaj te zopet vidim? Od sedaj 
naprej se morava vsak dan videti — ostanemo samo štiri ted-
ne, potem pa gremo v Buenos Aires. 

— Kje pa stanuješ? 
— V majhnem hotelu, tdm doli pri 
— Poslušaj, — pravi Pavel. — Nocoj bom v gledališču. 

Pozneje se moreva popolnoma mimo o vsem dogovoriti. Za-
te bom {>oiskal h»i>o stanovanje — in seveda bova pogosto 
skupaj — četudi ne vsak dan, kajti pri moji zaposlenosti je 
to nemogoče, toda pogosto, ]>ogosto, ti moja golobica! 

— O, da, pogosto, ]M)gosto, — mu šepeče. Nato pa takoj 
skoči na praktično stran življenja. — Ali si zadovoljen s kup-
čijskimi zadevami? Kaj je s pečjo? 

— Izvrstno, — odgovori smeje. — Gori. Ali še veš, ka-
ko sem ti o tem prvič povedal ? Na najinem izprehodu v Pots 
damu. Sedaj pa si obleci jopič, ker moram oditi. Na svi-
denje zvečer. 

Vsi vstanejo in se pri vratih hotela poslove. Pavel je imel 
svoj avtomobil in Kaden vstopi. 

— Vi ste srečni, — pravi Juan. 
— Zakaj! 

j — Ljubezenska idila je v brezmejnem delu vedno drama-
tično razvedrilo. 

— Tudi jaz nimam nič proti temu — toda ta idila ne sme 
zrasti v delo. 

— Ne sme motiti, seveda ne. Manoela bi še bila ljubo-
sumna. In kaj bo rekla, Dija, ako opazi ta skok vstran * 

Pavel se sam opozarja k opreznosti. Vsako besedo je tre-
ba premisliti. 

— Manoela, — ponovi, — da — še ni, in če pride — moj 
Bog, saj mi ni treba tega majhicga ljubmikovanja postaviti 
v najsvetlejšo luč javijosti. Tudi pred Dijo ne. Sicer pa je Di-
ja pametna in preveč naravno nadarjena, da ne bi svojemu 
bratu odpustila majhen pregrešek. 

Kaden prikima. 
— Prav, po|M)lnoma prav. Misli zelo obširno. Sicer pa je 

I BREZPOSELNOST MU JE 
POMAGALA 

Gledališki ravnatelji, ki po-
šiljajo igralce na počitnice, da 
znižajo izdatke, se lahko skli-
cujejo na London, kjer je dose-
gel neki igralec uspeh baš s 
tem, da je bil brez služIte. Gil-
l>ert Ruml>old je član i>otujoče 
večje igralske skupine in hodil 
je z njo oil mesta do mesta. 
Igral je samo manjše vloge in 
nihče se ni zanimal zanj. Kon- J 
čno je bila pa igralska družina 
razpuščena radi slabih časov in 
tako je ostal tudi Rumbold brez 
službe. Dolgo je |>oskušal svojo 
srečo na kmetih, sledu ?ič je pa 
sklenil zateči se v. London. 

V Londonu se mu je pa g««li-
lo še slabše. Kmalu je potrošil 
vse prihranke in začel • se je 
gladovanje. V najhujši stiski 
mu je šinila v glavo srečna mi-
sel. Telefoniral je ravnatelju 
londonske radijske družbe in 
se predstavil kot igralec brez 
službe. Rad bi bil v radiu pre-
daval o bodi angleških igralcev. 
Ravnatelj je slišal po telefonu 
njegov melodični glas m pova-
bil je Ruml>olda, naj pride pre-
davat v radio. Poslušalcem je y Amsterdamu je proslavil 
bil njegov prijetno zveneči gl i - jte dni tiho in skromno svojo 
všeč in tako je dobil Rumbold GOletnico krokodil, Qudom po 
dobro plačano mesto nalive h>- j j ,m .n u . Dolg j c tri metre in v 
valca. i amsterdamskem živalskem vr-

I tu j«» že od nekdaj deležen splo-
j sne pozornosti. Pred (K) leti so 
ga ujeli kot mladiča v reki Mis-

Stara domovina kliče! 
Obiščite deželo svojega rojstva! 

7 DNI v JUG OSLA VIJ O 

Bremen - Europe 
Ekspresni vlak ob parniku v 
Bremerhaven zajamči pripravno 

potovanje do LJubljana 
• 

Ali potujte z znanimi 
ekspresnimi parniki : 

DEUTSCHLAND 
HAMBURG 
NEW YORK 

ALBERT BALLIN 
Izborne železniške zveze od Cher-

bourga ali Hamburga 

pojasnila V|»r;u«;ijte 
afft-nta h li 

lokaJiieg:. 

•AMBIRG-AMEKICAR LIRE 
NOITI GERMAN LLOYD 
57 BROADWAY NEW YORK 

gnezda in kar je bilo v njem, e 
zgorelo. Ljudem, ki so presti-
njeni opazovali ta prizor, so 
stopile solze v oči. 

KROKODILOV JUBILEJ 

TRACEDUA ŠTORKLJE 
V neki vasi pri Subotiei je jsissippi in ga pripeljali v Am-

začel goreti tedni senik. (Jasil-.sterdam, kjer so mu dali ime 

"MALOU" - PETNAJST LET 

ei so si zaman prizadevali, da 
bi ogenj obvladali. IIi]»oma so 

trudom. Se noben krokodil ni 
živel tako doluro v živalskem 

j„ A - - , , , . , . . . . . , ljudje opazili štorkljo, ki je pre- vrtu. Krokodili dočakajo viso-
ludi razmerje med bratom m sestro drugaeno kot pa med lju- Z 1 , , . , - 1 i.(l <t.iril>.4 v vodih WW 

° i strasena obletavala svoje gne- KO siaiosi samo \ \ixian, kj« i 
ku. V gnezdu sta bi- s o S(* rodili, v živalskih vrtovih 

bimci. 

n i 
— Tudi pri zaljubljenosti samo od ene strani, — pnikom- , , , r>... i • ,> . ,. , . ... ! i la dva mladiea. 1 avel smeje. — Ze vidim, da posezate v svojih mislih im> , . x . , „ •• i i- t m , . - 1 Gasilci so hoteli uboiri 

zdo na seniku 
j pa navadno kmalu (logmejo. 

« M-I •• 4 I- T rr 1 ,4 - - uiiMH-1 ptifi Po rekah in jezerih, kjer je nji-
naprtili, prijatelj Juan. Toda medtem se ni se mnogo p o n m „ a t l i g t v m <la s k ; i v l ji, hovo kraljestvo.se poeutijo se-

premenilo. _ , . 4 iM>tcgnili gnezdo na tla. trda j veda mnogo bolje in dočakajo — i a vendar. Mislim, da zelo mnogo Sedaj sva na potu v> • i i i *i * 'lini; loo b»t hm ineiio tiko v. » ^ . i i j orodje je bilo prekratko, v osta- l l H n |U" " l« P*1 m i a J° s< iawo 
1 Tvn v . »» | 11 .. . , leni pa ie bilo že prepozno, k« v dobro prebavo, da lahko jmhiiu 

( > d l o t , l t v e st' m - ^ endar pa vam odkrito priznam, da | R() |amJ(ini S(wrli «]o gnez«la. Te-! stajo človeka, če ga dol>e i:ied 
mnogokrat1 mi vaš načrt za združitev treh velikih posestev 

roji po glavi. Tudi z Dijo sem že o tem govoril. 
— O, — pravi Kaden. — In kaj je rekla? 
— Ta načrt ji ni bil tuj. In od praktične strani ga odo-j 

brava Toda pri tem pridejo še vprašanja o možitvah. 
— To je poglavitna stvar. Podlaga! 
— Da, da — zdi se mi, da odobruje mojo ženitev z Ma-

noelo. Toda, dragi Kaden, izraža se vedno previdno. Vedno 
ima " č e " pri rokah. Ako jo moreš ljubiti — pravi — ako mi-
sliš, da boš ž njo srečen. Trka na moje srce. 

— In njeno srce? Njeno srce? 
— K a to trkanje sem odgovoril. Tedaj pa se zasmeje. 

Dobro — jo rekla — čo ti vzameš Manoelo, bom jaz vzela Jua-
na. In pri tem se je smejala. Toda iz šale — tako so mi jo zde-
lo — je prihajala tudi premišljena resnost... In slednjič, ali 
to ni razumljivo? Saj ni več otrok. Midi na svojo bodočnost. 
Na red v življenju . . . 

Tako govori Pavel. In med vsako besedo se mu j e vrinil 
kak stavek. Laženi, — si je govoril. In laž moram dalje presti. 
Dobiti moram na času. Do kdaj? Čutim, da postajam nestr-
pen. Vsak živec čutim, kako mi omaguje. Toda ta poleg me-
ne temu ne bo vzrok. Noben tujec, nikdo drugi. To bom na 
pravil sam — ker hočem pri pogubi ostati zmagovalec... 

Kaden vrže ostanek svoje cigarete skozi okno. 
— Ena vaša beseda pri Manoeli bi zadostovala, — prič-

ne znova Kaden. Taka na to — čaka *.. 
— Toda bilo bi napačno, — odvrne Pavel. — ako bi jo 

vprašal, prodno smo gotovi pri vladi. To morajo izprevideti, 
Juan. Toda te poroke bi pomenile nemški naraščaj v Ribeira 
dolini In ravno to hočemo. Toda neumno bi bilo, ako bi to že 
sedaj izdali. Vse rumeno časopisje bi se dvignilo proti nam. 
Kadar imamo enkrat pogodbe z vlado sklenjeno, potem se za 
to ne bomo zmenili. Prej pa ne! 

Avtomobil se vstavi pred poslaništvom v Rua do Mer-
cado. Kaden prvi izstopi in prodno stopi v hišo, se še enkrat 
ozre na Pavla. 

— Mogoče imate prav, gospod Zaler, — pravi. — Za ne-
kaj tednov mi ni. V glavnem smo si edini. 

Toda temu edinstvu so veljale Kadeuove misli današnjega 
dne. Premišljuje o vseh možnostih. Nenadni pojav male Vere je 
Kad en u prinesel začudeno spoznanje. Ali je bil ta Rolf Zaler 
res pravi? Njegovo pojasnilo o premembi imen je zvenelo ne-
dolžno. Razposajeni mladi ljudje si pogosto to dovoljujejo. To-
da v svoji veliki nezaupljivosti Kaden pa ni verjel. In prav je 
imel, ko si je rekel: Vzemimo, da je bila to prememba imen v 
resnici samo mladeniška hudomušnost — ali pa ni mogoče, da 
bi bili tudi vzroki, da so bili s tem zvezani slabi nameni? Toda 
kakšni so bili ti vzroki? O teh vzrokih si je belil glavo, pa jih 
ni mogel najti. Vedno je posegaj v temo, ker ni mogel najti zve-
ze in ker je to, kar je Rolf <lo sedaj storil in bo še storil, jasno 
in razumljivo. 

Ko je Kaden prvič slišal od Vere ime Pavel Furman, se je 
takoj na nMcaj spomnil. In to je med pogovorom med Pavlom 
in Vero »ostalo še trdnejše. In tedaj se spomni: Pavel Furman 
je bil Roll Fov trgovski tovariš in je bil z Zalerjem v sorodu. Pa 
če tudi je to vedel, vendar si ni mogel razložiti vzroka, ki je 
Pavla Fu^nana napotil, da si je nadel ime Rolf Zaler. In kdo 
je bil pravzaprav iznajdH^indufitrijske poči? Rolf ali Pavel? 

_ (Dalje prihodnjič.) 

daj se je zgodilo 'nekaj, nad če-
mer so ljudje obstali kakor oka-
meneli. Štorklja je še enkrat 

ostre zobe 
Qndom je najstarejši 1 »oko 

dil v K v ropi in čeprav so ga 
i o b l e t e l a gnezdo, |K»tem pa se je ujeli še kot mladiča, da zlate 

j spustila nanj in razprostrla kri- 'svobode sploli ni poznal, je do-
la tako, kakor da bi hotela z n;i- j čakal v živalskem vrtu visoko 
mi zaščiti svoja mladiča pn-d starost. Dobrodušni amster-
ognjom. V naslednjem trenui- > dainski meščani so ga za jubi-
ku so plameni že udarili preko sl«\i d o b r o p«.-,»stili. 

Po teden dni trajajoči obrav-
navi se je končal senzacionalni 
proces v Belgiji, kjer sta se mo-
rala zagovarjati zaradi umora 
soproge jKiriškega trgovca He-
rein Pierre Nathan in njegova 
ljubica Marija Luiza (iuerin-
Malou. Razprava je v svojem 
poteku pokazala, da je morilec 
Nathan ravnal |K>poliiouia ]*>d 
vplivom svoje ljubice, ki mu je 
naročila, naj si na kakršenkoli 
način preskrbi denarja. Na nj<*-
llo željo in povelje so ji' ''so/na-
iiil*' v nekem baru s I l e r e l o v o . 
ženo žitnega trgovca, jo prosil 
za si-stanok. na sestanku pa jo 
je omamil s kloroformoni ter jo 
vrgel v kopalno kad, kjer se je 
zadušila v vodi. 

Sodišrc j«* obsodilo zločinca 
na 20 let prisilnega dela, Oue-
rinovo, ki intelektualna po 
iVtnica zločina, pa na 15 let ro-
bije. Proces je potekal «m| prve-
ga dne razprave do razglasitve 
olfsodbo v iia|N>tem ozračju. 
Ljudstvo je romalo v Brabant 
od vseh strani posebno zaradi 
morilca, ki izvira iz zelo ugled-
no industrijske ohitolji. Senza-
cijo v senzaciji pa je prinesel 
nastop državnega tožilca van 
den Schattena. Ko je tožile«-
vstal, da bi začel po jasnjevat i 
obtožnico , m u j e nenadoma po-

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati " Vinetova" , idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mavem v "Padišahovi senci** pri "Obože-
valcih Ognja**, " O b Vardarju**; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti'*? 

T O S O ZANIMIVI IN D O S K R A JNOSTI NAPETI R O M A N I ! 1 1 

IZ BAGDADA V STAMBI L 
4 knjige, h slikami, 627 si rani 

Vsebiua: 
Smrt MoliumiHl Eiuitia; Karavana smrti; 
Na begu v (i or upa; Družim Ku Nasr 

Cena 1J»0 

KRfŽEM PO JUTROVFM 
4 knjige, 598 dtrani, s slikami 

Vsebina: 
Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
v Mekko romal; Pri i-ainnrili; Meti Jezidi 

Cesa 1.5« 
PO DIVJEM XITRDIST.1MJ 

4 knjige, 5P4 strani, s slikami 
Vsebina: 

Amadlja; Beg iz jc-če; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena l i l 

PO DEŽEIJ SKIPETAKJEV 
4 knjige, s slikami, 577 strani 

Vsebina: , 
Brata Aladi i ja ; Koča • soteski; Mlridit; 
Ob Vardarju Cena 1.5* 

SATAN IN I&KARIOT 
12 knjig, s slikami. 17t4 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Yuma Setar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Almadeu; V treh delib sveta ; 

Izdajalce: Na lovu: Si«* na divjem sai«du; 
Rešeni milijoni ; Dediči 

Cena 3-5i 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami. 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njaku; Mobamedanski svetnik 

Cena U * 

WIN* T O V 
Vi knjig, s slikami, 1753 strani 

Vsebiua . 
Prvikrat na divjem za|»adu; Za življenje; 
NSo-či. lepa ludljanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Kouiauči in Aiiači; Na 
nevarnih iiotih; Winnetovov roman; Saus 
Ear; Pri Kouiaučih; Wlnuetova uurt; Wlu-
netova »i»oroka 

Cena 3.50 

Ž C T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj z me<lvedom; Jama draguljev; Kon-
čno — ; Bih, in njegova poslednja pot 

Cena 1.50 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas 
216 West 18th Street 

Naroda" 
New York, N. Y. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

n « V B I l t t k S T R U T MRW T O R S , ML X . 
P l t r r i HAM Z A CENR VOZNIH U R O ? , R R -
ERRVACIJO KABIN, IN POJASNILA S A P O -

TCVANJB 
lillllllllim iJiniiiiiiimiii'iiiiimmiiimiiHii 

JULIJA: 

I*. Bex v Genoa 
10. Normandle v Havre 
11. Aquitauia v Cberl«ourg 
10. Euro[« v Bremen 
IT. Manhattan v Havre 
1!>. Ma jest ie v Cherbourg 
1W. He de France v Havre 

Conte di Savoia v Genoa 
ISi. Bremi*n v Bremen 

Bt'reujniria v Clierltour? 
27. Champlalu v Havre 
31. Washington v Havre 

Noriuuudie v Havre 

AVUl'ST 
'J. Eiiropa v Bremen 

Atpiitaniu v Cherl>ourg 

u. Bex v Cenoa 

8. Ma jesti«- v Cherl>ourg 

10. lie «1« France v Havre 
C«»nte Grande T Trst 

13. Bremen v Bremen 
1-i. Manhattan v Havre 
I.~». Champlaiii v Havre 
Hi. Ilerengaria v Cberlnturg 
17. Conte di Sav«tia v Genoa 
L'l. Ni>ruianilie v Havre 
1!!!. Aquitania v Cherbourg 
- t . Europa v Bremen 
-4. Ijifayette v Havre-

Koma v Trst 
U8. Washington T Havre 

Majestie v Cherltourg 
Bremen v Brruen 

31. lie ilc- Franee v Havre 
Bex v Genoa 

S E I T E M B E B : 

Normandie v Havre 
Ben-n̂ aria v l'h<TlH»nrg 

5. Ctiaiiipluin v Havre 
7. Aquitania v Cherbourg 

1'». Kur<>|>a v ISremen 
II. Manhattan v Havre 
1-. Majestie v Cherlwmrg 
1 1. Î ifayette v Havre 

C».nte Grande v Trst 
17. I»remeii v Bremen 
1'.». IliTMisnria v Cherbourg 
-I. lie «le Franee v Havre 
HI. Itex v Genoa 
-•>. Washington v Havre 

Noruian<lie v Havre 
-•». Cham pin in v Havre 

Aquitania v Clterbourg 
-T. Europa v Bremen 

zlilo ill se /ir'inlil na stol. 
Poklicali so zdravnika, ki je 
ugotovil, da ira je /;h1«-1;i kap. 
\ ail ilen ScliattiMia so prebija-
li v lM>]ni>nieo. Zdravniki sma-
trajo njegovo Zilravj«' za zelo 
ouTo/oiio. X;, i|ržavii«'ira tožilca 

moral vskoriti njrirov name-
stnik ter zastopati olitožnico, 
lie <la I»i Iti! [toil rob m *je pri-
pravil nanjo. 

in prihiteli so sose«lje„ ki so 
nirenj pogasili. Njene |K>škodbe 
so bile tako hude, tla je v bol-

1 nisnici nekaj ur pozneje umrla. 
; Se«laj preiskuje policija skriv-
nostno zadevo. 

RESNIČNE SANJE 
V Iteliiisnico v Szeksanlu na 

Madžarskem so pred dnevi pri-
bijali zelo po>kiH|ovano Kli/.n-
b«»to Back«'i-j«*vo. ki je bila «»p«'-
eeiia |h» vsem telesu, vendar pri 
Zavesti . Baekerjeva je pripove-
dovala eiidno zitihIIio. I>ejala je, 
da se ji je v spanju saajnlo. da 
je nekdo pulil njeno obleko s 
1 h »t role je m in jo nato sežgal. 
Nenadoma se ie zbudila in vi-
dela je, da so bile grozne sanje 
resniea. Njena obleka je bila v 
plamenih iu gorela j«- kakor y.\-
vii l»aklja. Klieala je na [niiihh-

DESET ZAPOVEDI IN MO-
DERNI OTROCI 

V neki dekliški šoli v Oslu so 
napravili zanimiv poskus, da bi 

izvedeli, kako sodi modema 
j mladina o desetih božjih zapo-
ivedili. deklet so pozvali, 
j naj jih zapišejo sicer nespreme-
njene, a v vrstnem redu |»> po-
menu. ki jih imajo za naše živ-

! I jell je. I speli je bil da bi 
morala priti zapoved o s|H>što-

(vanju staršev na prvo mesto, 
na druiro prepoved laži. ua tre-
tje prepoved ubijanja, na četr-
to prepov»i| zakouoloTiia, na pe 
to prepoved tatvine, a zapoved 
spoštovanja nedelje na zadnje 
mesto. 

V A Ž N O Z A 

! N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno ds 
kdaj imate plačano naročnina 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnja 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto m ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za 
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite jo naravnost nam ali j* 
pa plačajte našemu zastopniku 
v Vašem kraju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojik imen% 
to tiskana z debelimi črkami 
ker so opravičeni obiskati tudt 
druge naselbine, kjer je kaj na-
ših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Franelaco, 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Cullg, A. SafUB 
Walsenburg. M. J . Barok 

INDIANA: 
Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS: 
Chleago, J. Bevčlč, J. Lukantc* 
Cicero, J . Fabian (Chicago. Cicen 

In Illinois) 
JoUet, Mary Bambleh. Joseph 1 « 

vat 
La Salle, J. Spellch 
Mascontah, Frank Augustla 
North Chicago, J « i e Zelen« 

KANSAS: 
*3irard, Agnes Matelk 
Kansas City. 

MARYLAND: 
Kltzmlller. Fr. Vodoplvec 
Bteyer, J. Čeme (sa Pemuu 

W. Va. In Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit, 

MINNESOTA: 
Chisbftim. «*rank Goote 
Ely. Jos. J. Peshel-
Eveieth, Ixiuis Goufe 
Gllliert, Louis Vessel 
Ilibblnt, John Povfte 
Virginia. Frank Hrvstlch 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe. L. Champa 

NEBBAKKA: 
Omaha. P. Broderlck > 

NEW Y O R K : 
Gowant<a, Karl Strnlsha 
Little Falls, Frank Masln 

OHIO: 
BarbertoT), Frank Troha 
Cleveland. Anton Bobek, Chas. Bar> 

linger, Jacob Resnlk. John Slspalk 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Bal ant, John 
Se 
Warren. Mrs. 1 . Rachar 
Youngstown. Anton Klkelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Brongbton, Anton Ipavee 
Clarldge, Anton Jerlaa 
Conemangh, J. Brexavec 
Exoort. Louis Supaa«i< 
Farrel. Jerry Okorn 
Forest City, Math Kaarta 
Qreensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
K n y n , Ant. TaoSelj 
Lszerne, Frank Balloch 
Manor. Frank Demshar 
Midway, John Žnst 
Pittsburgh, J. PogaCar 
Presto, F. B. Demshaf 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schlfrer 
West Newton, Joseph Joraa 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West AlUs, 
Sheboygan, Joseph Kake* 

WYOMING: 
Rock Springs, Levis 
Diamond vUle, Joe RoUch 

Vsak 
ta, kateri Jo prtJtL 
kon toplo 

UPRAV s "GLAS &AM0QA" 


